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EuxaploToUUE TIOU ETIAECATE LA CUOKEUN TNG YKAUAG IZ2Y.

A 5

Al0BAOTE TIPOCEKTIKA TIG 00NYiES XPHONG KOL KPATHOTE TIG O AOPAAEG ONUEIO YA
MEMOVTIKY) avagopd, pall ye tnv améden ayopdg, n otoia Astouvpyel wg
eyyunon (BA. tapakdtw «Eyyonon kat E§umtnpétnon MeAatwvy.

* [Mpwv ouvdEoete TN ocuokeur) BeBawwbeite 6TL N TGO TOU PEVUOTOC TNG CUTKEUNG
OdG AVTIOTOIKEL ATTOAUTA OTNV TACN TNG NAEKTPLKAG EYKOTAOTOONG.

* [1advta ouvdEeTE TN OUOKEN 00¢ WE TIpiCa TTou dlabétel yeiwon. H pn mpnon
QUTNG TNG UTIOXPEWONG PTIOPEL VO 0dNYACEL O€ NAEKTPOTIANSIA KO EVOEXOUEVWG OF
ooBapPOd TPAUUATIOUO.

* 2TEVN ETIITAPNON Elval amtapaitntn Otav PIKPA TTAdIA 1) GTOUO UE EIDIKES AVAYKEG
Bpiokovtal kovtd oTn ouokeur OTavV eival og Acttoupyia. Befawwbeite ot dev
Taiouy e Ta €EaPTAPOTA 1) TN CUOKELN.

* H ouokeur} Oev TPETIEL VA XPNOLUOTIOLEITAL OTIO ATOPA HE EDIKEG QVAYKEG
(CWHOTIKESG 1) DLOVONTIKEG), TTADL 1) GToPa TIou e DIABETOUY TNV ATIAITOUUEVN
YVWON KOl EPTIELRIO YO TN XEAON TNG OUOKEUNG, XWPIG TNV ETITHPNON KATIOIOU
TIPOOWTIOU TIOU YVWPICEL TOV TPOTIO AEITOUPYIOG TNG CUOKELNG kal Ba eival
UTEELBUVOG VLA TNV AOPAAELG TOUG.

* [Mavta Byddlete 10 KAAWDLO TOL PEVPATOC ATIO TNV TIPIda:

- 2€ Trepimtwaon SuoAeLToupYiag.

- AJECWC PETA TN XPHoN Kal epdoov OeV ETIBUPEITE TNV ETTOVAPOPTION.

- 2€ Teplmtwon Tou O€ XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUN VIO HEYOAO XPOVIKO dLACTNUA.
- Mpwv tnv T0TIOBETNON 1 APaipeon Twv EEOPTNUATWV.

- Mpwv omoladnmote dladikacio kaBaplopov.

* Mn XpNOWOTIOLEITE TN CUCKEUN Y10 OKOTIOUG TIEPA OTIO QUTOUG YO TOUG OTIOIOUG
TipoopileTal.

* Mn xpnoloTtioLeite TN ouOKeLn o€ CWwa. H ouokeur TIpoopifeTal yia Xpron Yovo
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o€ avBpWTIOUG.

* H ouokeur) autn Tpoopiletal POVO yIo OWKIAKA xprion. KaBe GAAN xpron
QKUPWVEL TNV £yyonon.

Ma v amo@uy Tuxév KivdOVOU EYKAUNATOG, TUPKAYLAG, NAEKTPOTIANSIaG N
TPOUUATIONOU, TIAVTA AKOAOUBEITE TIS TTaPAKATW 0dnyieg:

* MnVv XpNOIUOTIOLE(TE TN CUOKELH OTAV KAVETE UTIAVIO.

* Mnv TOTIOBETEITE TN CUOKELN O€ PEPOG ATIO TO OTIOIO PTIOPEL VO TTECEL EVKOAQ 1
va TPARNXTEL Eoa OE PTTaviERQ.

* Mnv BuBICeTe TN CUOKELN KAL TO POPTIOTH OE VEPO I OTIOIOdATIOTE AANO UYPO.

o [1OTE unv OQNVETE TN CUCKEUN XWPIC ETBAewn OTOV O QOPTIOTHG E€ival
OuVOEDEUEVOG OTNV TIPICA, EKTOC AV TN QOPTICETE.

o [1Gvta OTOOUVOEETE TO KOAWDIO TOU PeVpaTog amo v mplla TP 1oV
KaBapLouo.

o [loT€ PNV OQAVeTe €KTEBEWWEVN TN CUOKELN O€ GUECO NAIOKO QWS N o€
Bepuokpaoiec mavw oo 60°C.

* AlOTNPEEITE TO OWHPA TNG CUCKEUNG OTEYVO.

* EAEyXETE KOTA OLOOTHUATA TO KOAWDLO YIa TUXOV PBOoPEC. Mn XPNOLUOTIOLELTE TN
OUOKeLn €dv 1O KAAWAIO €xel utooTel @Bopd 11 €xel umooTel PAABN Kath
OTIOLOdNTIOTE TPOTIO. AV UTIOWIOOTEITE OTL N OUOKELr €xel LUTOOTEL PAGRN,
ETIOTPEPTE TNV  OTO  KOVIWOTEPO  €COUCIODOTNUEVO  KEVIPO  ETIIOKELWV
MMENPQOYMIH yia e¢étaon.

2HMANTIKO: lMpog amoguyr} Tuxdv Kivduvou, TIOTE PNV KOBETE TO0 KAAWDIO TOL
METOOXNUATIOTH Y10 OTIOLODTIOTE AGYO.

* Mnv XpNOLJOTIOLEITE / PNV QOPTIETE TN CUOKELT O€ EEWTEPLKO XWPO, I OE XWPOUG
OTIOU TIPAYUOTOTIOLEITAL XPron dla@OpwWY KABAPIOTIKWY, EVIOMOKTIOVWY KTA. O€
Hop®n spray ) o€ pépn GTIou TIPAYUATOTIOLETAL Xopriynon ouydvou.

o [l TNV OmO@UYN TUXOV TPOUUATIOPOU, PNV XPNOLUOTIOLEITE TN OUCKEUN WE
KOUUEVES 1 XOAAOPEVES AeTtideg, 1 xahaopéva egaptiuota. BeBalwwbeite o1l ol
AETTOEG elval owOoTA ELBLYPOPULOPEVES TIPWV TN XPron.

* [lavta atevepyoToleite ) cuokeun TIECOVTAG TO BIOKATITN Acltoupyiag, TP
QTIOOUVOECETE TO KOAWDIO TOU PEVPATOC aTtO TNV TIPIla.

» Aev avaAapBavoupe Kapia euBuvn yia CnULES TIOU TIPOKARBNKAV aTtd Xpron Yo
GA\OUG OKOTIOUG €KTOC TwV AvaYPAQOUEVWY OTIC 0dnyleg Xproelg, Koakoug
XEPOPOUG KAl eTIOIOPBWOEIG  TIOU  TIPAYUOTOTIOWBNKOV — EKTOG  TWV
€£0LCI0DOTNUEVWY KEVTPWY eTIIOKELWY MITENPOYMIH.

* Mn xpnolJoTtoLeite eapTrPaTa TIOU BEV CLUVIOTWVTOL ATIO TOV KATACKEUOOTH.
Mrtopeil va T(poKaAETOLY KivOUVO OTOV XPHoTn KoL Bopa OTnv CUCKEUN.

¢ Mn PETOKIVEITE TN OLOKELN TPORWVIAS TNV ATIO TO KAAWOIO TOU PEUPOTOG.
BeBawwBeite 611 T0 KAAWDIO TOU PEVUATOC OEV EIVAL PPAKAPIOUEVO E OTIOLOOATIOTE
TPOTO0. Mnv TUAlYETE TO KOAWDIO YUPW aTd TO CWHA TNG CUOKEUNG KAl UnvV 1O
TIEPLOTPEPETE.

* Mnv XpnOoWoTolEiTE KAAWDLIO ETIEKTOONG I METATPOTIED TAONG HPE QUTH N



OUOKEUN.
e [lOT€ PNV OTOCULVOEETE TN CUOKELH ATO TO PEVUO TPORWVIAG TNV OTO TO
KOAWOL0. ATTOOUVOEDTE TN TPABWVTAG TIAVTA ATIO TO PIG.
* 2.€ TIEPITITWAON TIOU N CUCKEUN TIECEL JECT O€ VEPO 1| OTIOLODNTIOTE GIANO LYPO:

- BydAte apéowg 10 KaAWdIO Tou PELUATOG ATId TNV TIPICa.

- Mn BGAETE T XEPLO QG OTO LYPO.

- Emkowwvnote pe éva amo T €L0UCIODOTNUEVA  KEVIPA  ETIOKEUWV
MMENPQOYMIH kal pn XenoLJoTIoLELTE TN CUOKELN.
* Mn XpNOLUOTIOLETE OLABPWTIKG, OTIABWTIKA KOL AEIOVTIKG OTIOPPUTIOVTIKA 1)
OKANPES BoUPTOES KABWS UTIOPOLV VA XAPALOLV KOL VA TIPOKAAETOUV (UL OTN
OUOKEUN.
* Y€ TIEPITTTWON Ttou LTTAPXEL TIBAVH BAGRN, KNV ETIXELPNOETE VO TNV ETIIOKEVACETE
hovol oag. AmeuBuvbeite o€ éva amd 1o €60UCIODOTNUEVA KEVIPA ETIIOKELWY
MIMENPQOYMIH. Kd&Be ettiokeur) amod Pn €60UCI0D0TNHEVO TEXVIKO TWV KEVIPWY
service MMENPOYMITH AKYPQNEI THN EMMTYHZH.
» KaBe AavBaopévn Xpron NG CUOKELNG AKUPWVEL TNV eyyunon.
* XPNOUOTIOLEITE POVO YVNOLA AVTAAAOKTLKA.
* AUT n OUCKEUR OuPPopPPWVETaL pe v Odnyio NAEKTPOPAYVNTIKAG
ouppatotntag 2014/30/EE, tv Odnyia XaunAng taong 2014/35/EE, tnv Odnyia
2011/65/EE yia 1OV TEEPLOPIOPO TNG XPrIONG OPLOPEVWY ETUKIVOLVWY OUCIWV OF
NAEKTPLKG KL NAEKTPOVIKO €OTTAIOUO. ETtiong, pe tnv Odnyia 2009/125/EK yia Tig
QTIALTAOELS OLKOAOYIKOU OXEDIACHOU YO TA TIPOIOVTA TIOU KATAVOAWVOULV EVEPYELD.

®YAA=TE AYTEZ TIX OAHTIEX

Ta M€pn tnG ZUOKELAG




1. 0Odnyog Kottrg 3-9mm, 2. Odnyos Kotrg 9-20mm, 3. KOTITIKr) KEQAAT yia oA,

4. KOTTTikr) oWHOToG, 5. KUKAKE KEQAAN TTEQLTOINCNG HUTNG/QUTIWLV/GPUBLLY,

6. AGdL Airtavong, 7. MIKpo-EUPLOTIKT KEPOAR, 8. MIKPO-KOTTTIKA KEQOAN yLa AETITOUEPELEG,

9. KaBetn xtéva KOG yLa Kotttk owpotog, 10. Xtéva, 11. Bovptoa kabapiopou,

12. ®optiotng, 13. Buopa @optiotr) 14. Yrodoxn yia Buoua @optiotr, 15. Aakomtng On/Off, 16. AaBn, 17.
EvdelkTikn Auxvia pdptiong, 18. Bon amobrikeuong & popTiong

®bépTIoN NG ZUCKEUNRG

Mpoooxn: Mn @opTICeTE TN CUCKELN OE ECWTEPLIKO XWPO OTIOL £PXETAL OE GUEDT) ETIAPT) UE TOV MALO ) OE TTIOAD
(01O dwpaAtLO.

» Xpewdlovial Tepinmou 8 WPES yia va QOPTICTEL TAfpWS N PIoTapia yia mpwtn eopd f epdoov dev £xel
XpnodotolnOel yla Jey@Ao xpovikéd Srlaotnua.

» Metd v pwn @opTon, XPEIGovTaL TIEPITTOU 2 WPES YIa va OPTITTEL TAPWS N PraTapia.

BepawBeite 611 N cUOKELT glval amevepyoTtoinuévn Katd tn SIAPKELX TG GOPTLONG.

Mmopeite va QOPTIOETE TN GUTKEUN) UE BUO BLIAPOPETLKOUG TPOTTOUG:

A. 2tn Bdon amobrikeuang & éptiong

1. ToroBetoTE TO BUOPA TOL POPTIOTH (13) oTNV LTTODOXK OTO KATW PEPOG TNG Baong (18).
2. TomoBeTrOTE TN CUCKEUR OTOV TEPO TNG BAonG (€k. 1)

3. H evdelktiki Auyvia @dptiong (17) Ba avawel.

4. 'Otav oAokANpwBEel N @opTIoN, N EVOEIKTIKN AuxVia @opTIons (17) Ba avayel UTTAE.

B. KarteuBeiav otnv mpila

1. ToroBetAoTE TO BUOHA TOU POPTIOTH (13) oTNV UTTOSOYKN OTO KATW PEPOG TNG CUCKELNG (14) (€1K.2).

2. TomoBetote otV Mpila.
3. H evdelktiki huyvia pdptiong (17) Ba avayer.4. Otav ohokAnpwOEl n @opTIon, N eVOEIKTIKN Auxvia OPTIONG
(17) Ba avayel PTtAe.

NUEWCTELG:

* H evdelKTIKA Auxvia pépTIong UTTOBEIKVUEL OTL N CUCKELH QopTiCeTal. Otav n pmatapia eivat XaunAr, N EVOELIKTIKN
Auxvia @optiong apxiCel va avaBoofrvel. Otav n pmatopio ival TANPWS QOPTIoPEVN, N EVOEIKTIKY Auxvia
POPTIONG AVAREL UTTAE XPWHA.

+ O xpovog Asttoupyiag og AP @option dlapkei tepimou 50-60 Aetttd. Edv n cuokeur @opTioTel yia 30 AeTtTd,
0 XPOVOoG Asttoupyiag eival Ttepimou 15 Aetttd.

* Mnv 0QrveTe TN OUOKELH OUVOEDEUEVN OTNV TIPICA VIO TIEPLOOOTEPO ATIO 24 WPEG.

* ATTOQOPTIOTE TIANPWS TNV PTatapia G0 POPEG TO XPOVO APHVOVIAG TN CUCKEUN OF AELTOUPYEID PEXPL VO
OTOPOTACEL 2TN CUVEXELD, EMOVOPOPTIOTE TTANPWG TNV Pmtatopia.

* Mnv uttep@opTiCete TN cUoKeUn. EQv n cUOKeUr BeV TIPOKELTAL VA XPNOLUOTIOINBEL YO HEYAAO XPOVIKO BldoTnua
(2-3 prveg) BydAte tnv amd tnv Tpida kal amobnkevoTe Tnv. Emavogoptiote TARPWS Tn cuokeLr| Otav BeAroeTe
Va TN XPNOOTIOINOETE Kall TTAAL.



TomtoBétnon kaw Agaipeon E§aptnudtwv

‘OAa 1a g§aptrjuata Hmopolv va TomobeTnBolv kal va apalpeBolv e Tov 810 TpoTo.

Mo va TOTIOBETHOETE KATIOWO £6GPTNUA, TOTTIOBETHOTE TO £6APTNHA TNG ETIAOYNG OAG OTO OWHA TNG CUCKEUNG KAl
OTPEYTE TO TIPOG Ta BEELA (E1K.3) EwG GTOU KOUPTIWOEL OTN BECT TOU KOl ELBLYPOPUIOTEL PE TO CWHA TNG CUCKEUNG.
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Mo va a@alpEoETe KATIOW EEAPTNUA, OTPEWTE TO ECAPTNHO TIPOG TA APLOTEPA KAL TPABAETE TTPOG TA TTAVW
(ewk.4).
Ma va o@alpeoeTe KATOLO 6APTNUA, OTPEWTE TO E6APTNHA TIPOG TO OPLOTEPE KaL TPORNETE TTPOG Ta TTAVW
(ewk.4).

Xprion ¢ ZuoKeurg

» KaBapiZeTe TIG KEQAAES Kal TN CUOKELH PJETA aTtO KABE XPNon WOTE VO TIAPAPEVEL KaBapr) N CUCKELN aTtd
Baktrpla Tou dnuloupyolvTal KATd TN XPron.
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» Mn &ivete TN cUOKEUR 0€ GAOUG AVBPWTTIOUG, TIPOKELUEVOU VA OTIOPEVXOEL N UETADOOT DEPUATIKWY AOBEVEIWV.
KoUpepa MaMiov

MNpoetoyaoia:

* BeBawwBeite 611 N ouoKeLr ival TAAPWGS POPTIOUEVN TIPWV EEKIVATETE TN SLAdIKOC{O KOUPEUATOG.

* XpNOLUOTIOLE(TE TN CUCKEUNR POVO O€ KaBapd, oTeyva JaAG. Mnv Tn XpNOLUOTIOLE(TE OE VWTTA OAALG.

* BeBouwwBeite OTL T0 KEPAAL TOU TIPOCWTIOU TOU OTIOIOV TO UOMIG OKOTTEVETE VO KOUPEWETE €lval OTO 810 eTtimedo
JE 10 01006 0ag. AuTO 6ao@aAleL OTL OAQ Ta PEPN TOU KEPAALOU gival opatd Kal VKOO TT(POCRACIUA.

KoUpeua pe Komtikr) KepaAr yia MaAhd kot Odnyod Korrig
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1. Xteviote 10 JOMLG TIPOG TNV KATeLBuvoN TG avATITUENG (ELK.5).
2. MpooopudoTE TNV KOTITIKY KEPAAN yio HaAA (3) 0TO CWHO TNG CUOKEUNG.
3. ZUpete Tov 00NY0 KOTIAG (2) OTIG QUAGKWOELS Kal OTIG BUO TTAEUPES TNG AaBNG (16) HEXPL va akoUOTEL £va “KAK”



KOL VO KOUPTIWOEL TTAVW OTNV KEPAAT (ELK.6).

4. Evepyoroujote tn cuokeur) TiECovtag 1o dlakormtn On/Off (15).

5. METAKIVAOTE TN CUOKELN) 0pYa JECT ATtO T HAANG.

6. AQALPEITE TOKTIKA T KOMPEVA JAALA oTTO ToV 08NY0 KOTIRG. Edv cuooWPELTOUY TTIOMEG TPIXES, APALPETTE TOV
00nyo KOTING aTto TN CUCKEUN KOL QUOTETE I/KOL AVOKIVACTE Y10 Vo KaBopioeL amo TG TPIXES.

7. Ot0v OAOKANPWOETE TO KOUPEUQ, ATIEVEPYOTIONOTE T OUOKELH TIECOVTAG TO Blakottn On/Off (15).

8. Apalp€aTte TovV 0dnNYO KOTING TIECOVTAG TO OLAKOTITN PUBUIONG TIPOG TA ETTAVW KAL TPARWVTOG TOV 0dNyO KOTING
OTIO TNV KOTTTIKA KEPOAN (ELK.8).

9. AQaLPEDTE TNV KOTITIKA KEQAAN.

10. KoBopiote tov 0dnyod KOTIAG, TNV KOTITIKI) KEPAAN KAl TN GUCKELN TIPLV TNV amtodnkevoete (BA. “Kabaploudg
& ppovtida”).

2ZUMBOUAEG yIa KAAUTEQQ AMOTEAECHOTA:

+ 010V XpNOLOTIOLEITE TN CUCKEU YIa KOUPEUA YIa TIPWTN @opd, puBuioTe Tov 00Ny KOTG aTa 12mm péxpL va
e€OIKELWDEITE.

* [lo TToAU KovTd KOUpEePa “KOpPAKIA”, puBuioTe Tov 0dNyod KOTIHG oTa 3mm.

» Kataypdwte TG puBpicElG TIOU EXETE XPNOLLOTIOWOEL VIO €VO CUYKEKPLMEVO OTIOTEAECUA, WOTE VO TIG
XPNOWOTIOOETE OTNV ETTOPEVN POPA.

* [la KOAUTEPQ OTIOTEAEOUATA, PJETOKIVIOTE TN OUCKELH OTnV avTBeTn KateuBuvon amod auTr TNG AVATITUENG TWV
TOLXWV. AQOoU OAa Ta JOALG Sev avamTUooovTalL TTPogG TNV Bla KaTeLBLVOTN, TIPETIEL VA JETAKIVEITE TN CUOKELH O€
OLOPOPETIKES KATEUBUVOELS (TTPOG TO TTAVW, TIPOG TA KATW A TIAGYLA) (ELK.7).

* BeBowBeite 011 10 TMiMedO TUr PO TOU 0BNYOU KOTING BPICKETAL O€ TIAAPN ETTAQPN PE TO TPIXWTO TNG KEQAANG YIa
Val ETUTEVXOEL VO OUOLOPOPPO ATIOTEAECA.

* K&vete eTmAEOV TIEPACHATA VIO VO EE00PANCETE OTL KOBETE OAQ TO OAALG TTOU TIPETIEL VA KOTTOUV.

* [lo va €TIITUKETE €va KAAO ATIOTEAECHA O€ OYOoUPd, OPALd 1 JOKELA AN, XPNOWOTIOW|OTE YL XTEVA YIa va
KaBodnyNTE T HOALG TTIPOG TN CUCKEUN).

KoUpepa pe Komtikr) Kepaf yio MaAhd (Xwpig Odnyo6 Kottrig)
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MTopeite va xpnOLUOTIOOETE TN CUCKEUN XwpPIG 0dnyd KOTIAG yLa TIOAD kovTod koUpepa (0,6mm) 1A yla KoUpeua
OTNV TEPLOXN TOU AALUOU Kal TNV TTEPLOX YUPW OTIO TA QUTLA.

MNMPOZOXH: I18waitepn poooxn xperidetat 6tav KOBETE xwpiG 0dnyd KOTIIG YLOTL Ol KOTITIKEG KEPAAEG aPaLpOUV
K&Oe Tpixa IOV £pxOvTalL OE ETTAPH.

1. Mplv apxioete va KOUPEVETE TO TEPIYPAUKA TWV JAAWY YUpw aTto TO QUTLE, XTEVIOTE TO GKPA TWV POAWY
Tévw oo TO AUTLA.

2. MpooopudoTE TNV KOTITIKA KEPAAT YIO HEYAAES ETILPAVELES (3) OTO OWHA TNG CUOKEUNG.

3. Evepyorowote tn ouokeun Tigfovag 1o dlakomtn On/Off (15).

4. TUPIOTE TN CLOKELH PE TETOLO TPOTIO WOTE POVO Pia AKPN TNG KOTITIKNG KEQAANG Va ayYIZEL TA GKPO TWV HAAWY,
OTaV SIAPOPPWVETE Ta TTEPLYPAUHOTA YUpw oTtd Ta auTld (€K.9). Kowte povo ta dkpa twv paANwv. H ypauun
TWV HOAWV TIPETTEL Va glval KoVIA GTO QUTL.

5. Na va SlopopPWOoETE Ta HOANG OTOV auxéva Kal TIS GaBopITeS, YUPIOTE TN CUCKEUR Kal KAVTE KIVAOELG TIPOG
10 KATW (€1K.10). METAKIVETE TN CUCKELH APYA KOL OUAAA KOL AKOAOUBAOTE TN QUOLKH YPAUUT TWV JOAALWDV.

6. O1av 0AOKANPWOETE TO KOUPEUQ, ATIEVEQYOTIOINOTE T CUOKELH TiiECovTag To dlakottn On/Off (15).

7. AQALPEDTE TNV KOTITIKN KEQOAN.

8. KaBaploTe tnv KOTITIKN KEQOAN KaL Tn CLOKELH TIPLV TNV artobnkeloete (BA. “Kabaplopds & ppovtida”).
MNeputoinon Mpoowrou (Movat, Mouotakl, PaBopiteg)



MNpoetoaoia:
« BeBawwBeite 011 N ouokeun gival TTANPWS QOPTIOPEVN TIPLY EEKIVOETE TN dladikacia Ttepuoinong.
« XtevioTe Pe pia AeTtTr) XTéva TNV TIEPLOXT TTIOU BEAETE va TIEPUTOLNBEITE.

MNepurtoinon Mpoowrou pe MikpokoTttikr) KepaAry kat Odnyé Kortrg

1. MpocappdoTE TV HIKPO-KOTITIKY) KEPOAN (8) 0TO WA TNG CUOKEURAG.

3. Z0peTe ToV 08NYO KOTING (1) OTIG QUAGKWOELS KOL OTIG BUO TIAEUPEG TNG AABNG (16) JEXPL VO AKOUOTEL Eva “KAIK”
KAl VO KOUPTIWOEL TTAVW OTNV KEPOAR (K. 11).

4. TIEOTE TOV ETIAOYEQ PNKOUG TIPOG TA ETTAVW N TIPOG TA KATW Y10 VO OPICETE TO £TIBUPNTO WAKOG (€1K.12). H
€vOeLn pLBULONG OTO THOW PEPOG TNG CUCKEUNG OEIXVEL TNV ETIAEYUEVN PUBULON.

5. Evepyorowote tn cuokeur Tefovtag to dlakortn On/Off (15).

6. MetakwvroTe TN OUOKeLN apyd Péoa omd Ta oA (E1K.13).

7. AQALPEITE TOKTIKA T KOMPEVA JAALG oTtO ToV 08Ny0 KOTAG. Edv cuooWwPeUTOUY TTIOMES TPIXES, APAIPETTE TOV
00nyo KOTING aTo TN CUCKEUN KOL QUOTETE fY/KOL AVOKIVACTE YLo Vo KaBapioeL amo TG TPIXES.

8. ‘Ot1av 0AOKANPWOETE TO KOUPEUA, ATIEVEPYOTIOLOTE T CUCKELN TiECOVTagG To dlakortn On/Off (15).

9. Apalp€aTte Tov 00nNYo KOTING TIECOVTAG TO OLAKOTITN PUBUIONG TIPOG TA ETTAVW KAl TPARWVTOG ToV 00NyO KOTING
OTIO TNV KOTTTIKA KEPOAN yia HEYAAEG ETILPAVELES (EIK. 14).

10. AQALPEDTE TNV PIKPO-KOTITIKI KEQAAN.

11. KaBapiote Tov 0dnyd KOTNG, TNV PIKPO-KOTITIKY KEPAAr KAl TN CUOKELN TPV TNV OTOBNKEVoETE (PBA.
“KaBaplopog & gpovtida”).

2UMBOUAEG yIa KAAUTEQQ AMOTEAECHOTA:

* [lo KOAOTEPO OTIOTEAEOUATA, PETOKIVACTE TN GUOKELH OTNV avTiBeTn katevBuvon amé autr TG avamtuéng Twv
TPXWV. AQOU OAa TO HOAALG eV VOTTTUOCOVTAL TIPOG TNV (Bla KATEVBUVOT, TIPETIEL VO UETAKIVEITE T OUCKEUH O€
OLOPOPETIKES KATEUBUVOELS (TTPOG TO TTAVW, TIPOG TA KATW 1 TTAGYLQ).

+ ‘OtaVv XPNOOTIOLE(TE TN CUCKELN YA TIEPLTTOINON YIa TIPWTN GOPJ, PUBUICTE TOoV 08NYO KOTIAG OTNV LYNAGTEPN
pUBULON 8 PEXPL Va ECOIKELWOEITE.

* BeBawwbeite 011 10 eTimedo TUrua Tou 0dnyoU KOG BpioKeTal o€ TTARPN ETTAQPN PE TO SEPUA VIO VA ETUTEVXOEL
€V0l OLOLOPOPPO ATIOTEAECA.

* [0 TTOAU KOVTO KOUPEUA “KOPPAKLA”, PUBUIOTE TOV 0dNYO KOTING OTN HIKPOTEPN PUBULON.

MNepuroinon Mpoowmou pe Mikpokottikry KepaAr Xwpig Odnyéd Komrig

* XPrOWOTIOLEITTE TNV HIKPO-KOTTTIKI) KEPOAR Xwpig 08nyd KOTIG YL va TIEPUTONOEITE TO JOUOL, TO HOUCTAKL,
TS aPOopITES Kal YIa Vo SLaUOPPUOETE TIEPLYPAUUATA KAL VO AQALPECETE JEMOVWEVES TPIXES (EIK. 15).
* H mepuroinon mpoowmou xwpig odnyd KOTAG, XEL WG OTIOTEAETHA TIOAY kovTr) Tpixa (0.6mm).

1. MNpocapudOTE TNV HIKPO-KOTITIKY) KEPOAR (8) 0TO OWHA TNG CUCKEUAG.

2. Evepyorolote tn ouokeun TiE¢ovtag 1o dlakottn On/Off (15).

3. Ayyilovtag eAappd Ta HAAIG UE TNV KOTITIKF) KEPAAT), KAVETE TIDOOEKTIKEG KL EAEYXOUEVES KIVIOELG.

4. 'O10v OANOKANPWOETE TO KOUPEWPA, ATIEVEQYOTIOINOTE TN CUOKEULN) TiiEovtag To dlakdmn On/Off (15).

5. AQaLPEDTE TNV KOTITLKN KEQOAN.

6. KoBapioTe NV KOTITIKI) KEPOAT) KOl TN GUOKELN TIPWV TNV omoBnkeloeTe (BA. “KaBaplopog & epovtida”).



MNeputoinon Zwpatog pe tnv Kotrukr Zwpotog kat pe v Kadetn Xtéva Korrig

1. MPocapudoTE TV KOTTTIKK OWHATOG (4) OTO GWHA TNG GUOKEUNG (EIK.16).

2. MpoocoppdoTe TNV KABETN XTEVA KOTING (9) OTNV KOTITIKA CWHOTOG Kal puBUIoTE TO EMIOUPNTO PNKOG £wG GTOU
OKOUOTEL “KAIK”.

3. Evepyoroiote tn cuokeur| Tiedovtag to dlakamn On/Off (15).

4. METOKIVAOTE TN CUOKEUN 0pyd HECT OTTO TA HOANG (ELK.17).

5. AQalpEiTe TAKTIKA TIG TPiXEG OTIO TNV KABETN XTEVa KOTIHG. EGv cUCOWPEUTOUV TIOMES TPIXES, OPALPETTE TNV
KOBETN XTEVA KOTING OTIO T GUCKEULN KAl QUONETE /KAl OVAKIVAOTE VIO VO KaBap{oeL oo TG TPIXES.

6. ‘Otav 0AOKANPWOETE TO KOUPEUA, ATIEVEPYOTIOIOTE TN CUCKELH TiECovTag To dlakottn On/Off (15).

7. AQaLpETTE TNV KABETN XTEVa KOTING (EIK.18).

8. AQaLPEDTE TNV KOTTTIKA CWHATOG.

9. KaoBapioTe tn XTéva KOTIAG, TNV KOTITIKY CWHOTOG KL TN CUCKEUN) TIpL TNV amobnkevoete (BA. “KabBoplopds &
ppovtida”).

ZUUBOUAEC vIa KAUTEPQ OTTOTEAéOpATA:

« [l KAAUTEPQ ATIOTEAEOUOTA, PETOKIVAOTE TN CUOKEUN OTNV avTiBeTn katelBuvVon Ao AUTHA TNG AVATITUENG TWV
TPKWV. AQOU OAa TO HOAALG eV VOTTTUOCOVTAL TIPOG TNV (Bla KATEVBUVOT, TIPETIEL VO UETAKIVEITE T OUCKEULH O€
SLOPOPETIKEG KOTEUBUVOELS (TTPOG TO TTIAVW, TIPOG TA KATW 1) TAAYLA).

« O10V XPNOWOTIOLETE TN CUCKEUN YO TIEQLTOINGT OWHOTOS VIO TIPWTN PO, PUBUIOTE TNV KABETN XTEVA KOTIAG
oTNV LYNASTEPN PUBULON (9MmM) LEXPL VO EEOIKEIWDEITE.

* BeBowbeite 611 10 eMinedo TUAPA TG KABETNG XTEVAG KOTIAG BPIOKETAL OE TIARPN ETTOPN HE TO OEPUA YIO VA
ETUTEVXOEL EVa OPOLOUOPPO OTIOTEAECHA.

« [la va TTETOXETE TTOAD KOVTO ATOTEAECA, PUBUIOTE TNV KABETN XTEVA KOTIAG OTN PIKPOTEPN PUBULON.

Mepuroinon Zwuatog Pe thv ZuploTikr KepaAr Zwpotog (Xwpis KaBetn Xtéva Kottrg)

* XpnowomoleloTe v EUPLOTIKN KEPAAN CWHOTOG YO va EUpITETE TNV TIEPLOXT] TNG TIAGTNG, TOU GTB0UG aKOUA
Kal va TiePLTToLNOeite 10 JOUAL ) TO JOUOTAKL KAL VA QQALPECETE UEUOVWHEVES TRIXES.
« To §{Uplopa Pe TNV EUPLOTIKN KEPAAr) CWHPOTOG, EXEL WG ATTOTEAECU TIOAU KovTr Tpixa (0.6mm).

1. MpooapudoTe TNV EUPLOTIKY KEPAAY) CWHOTOG (4) 0TO OWHA TNG CUCKEUAG.

2. Evepyorowote tn ouokeun Tiefovag to dakortn On/Off (15).

3. Ayyilovtag eAappd TG TPIXES HE TNV EUPLOTIKN KEQAAY), KAVETE TIDOOEKTIKEG KO EAEYXOUEVES KIVATELS (€1K.19).
4. 'Otav 0AOKANPWOETE TO §UPLOPA, ATIEVEPYOTIOIAOTE T CUOKELH TiECOVTAG To dlakotttn On/Off (15).

5. AQaLpEaTE TNV EUPLOTIKNA KEPAAH) OWPATOG.

6. KaBapiote v UPLOTIKA KEPAAr KOL TN CUOKELH TPV TNV amoBnkevoete (BA. “KabBaplopds & @povtida”).



MNepuroinon Mpoaowtov (Motn, Autid, Ppudia)
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MNepurtoinon Motng

1. KaBapiote tn pUtn oag mpwv tnv mepurmoinon.

2. ToToBETAOTE TNV KEPOAN YLa TIEPUTOINON PUTNG/AUTILV/PPUBLWY (5) OTO CWHA TNG CUCKEUNG.

3. TomoBeTNOTE TNV KEPOAN 0N PUTN 00G (OXL TIEPLoaOTEPO aTtd 0,5¢K.) (Eikdva 20).

4. Miéote Tov dlakottn on/off (15).

5. Metakwvnote apyd TNV GKPn PECA KAl €6w, EVW TAUTOXPOVO TNV TIEPIOTPEQPETE YO VA APALPECETE TIG
QVETIBUUNTES TPIXES. MNa va HEWOETE TO YapydAnua, BeRalwbeite OTL TIECETE OTABEP TNV GKEN TNG KEPOANG TTAVW
oto &épua.

6. MOAG ohokAnpwBEl n Ttepuroinon pUTNG, TECTE §ova Tov BlokoTmtn on/off (15).

7. AQalpeoTe TNV KEPOAAR (5).

8. KaoBapiote tnv kepaAr kal TN cuokeun Tipwv Tnv amnobnkevoete (BA. “KabBaplopodg & ppovtida”).

MNepuroinon Autiwv

1. KaBapiote 10 e§wtepikd kavaAl Tov autiol. BeBawwbeite 611 £XETE aPalpéoel TO KepL.

2. ToToBETAOTE TNV KEPOAN YIa TIEPUTOINON PUTNG/AUTILV/PPUBLWY (5) OTO CWPA TNG CUCKEUNG.

3. Méote Tov dlakormtn on/off (15).

4. MetokwvAoTe TNV AKPN NG KEPAAAG PaAakd yOpw oTtd TO auTi Yo VO 0QALPECETE TIG TPIXES (£1k.21). Elodyete
TIPOCEKTIKA TNV KEPAAT) OTO €EWTEPIKO KAVAAL TOU QUTIOU.

MPOZOXH: Mnv eo@yete TNV KEPaA Tieplocdtepo amd 0,56k pEoa O0TO KavAaAL Tou autol, kabwg autd Ba
WTIOPOUOE VA KATAOTPEYEL TO TUUTIAVO.

5. MOAG ohokANPWOEL N TtepToinon Twv auTiwy, TiEoTe Eavé Tov dlokottn on/off (15).

6. AQalpeoTe TNV KEQaAAR (5).

7. KoBapiote tnv Ke@aAr Kal TN cuokeun Tipw Tnv amobnkevoete (BA. “KaBaplopdg & ppovtida”).

Mepumoinon ®pudlwv

* XPnOJOTIOLELTE TN CUCKELN VIO VA AQALPECETE PEUOVWHEVES TPIXES TWV PPUBLV.

* Mn XpNOLLOTIOLEITE TN GUOKEUN YIa VA OPIOETE TO SLAYPAUHA TWV GPUALWV 1 VO KOWETE OAOKANPO TO QPUBL.
« [Moté unv TpooTabrioete va KOYETE TS PAePapideg oag.

» Mn xpnolormoleite TN CUOKELN TIOAU Kovtd oTa Pata gog!

1. ToMoBETAOTE TNV KEPAAR YLO TiEPLTOiNaN PUTNG/OUTIWV/PPUBLLV (5) OTO OWUA TNG CUCKEUNG.

2. Méote tov dlakomn on/off (15).

3. Metakwnote v dkpn tNG KEPAANG KOTA UrKOG Tou @pudlol oo Tn BAcN TNG PUTNG TIPOG TNV EGWTEPLKN GKEN
T0U PPLBIOL (ELK.22).

4. MOAG ohokAnpwBel n Ttepimoinon twv ePudlY, TECTE {avd Tov Blakdttn on/off (15).

5. AQalp€aTe TNV KEPA (5).

6. KaBapiote tnv KepaAr kat T cuokeun Tipw Tnv amnobnkevoete (BA. “KaBaplopog & epovtida”).

=0plopa pe tn Mikpofuplotikr) Kepahr

* XpNOWOTIOOTE TN HIKPO-EUPLOTIKY) KEPAAR Yo va dnuoupyNoeTe Agia, KaAd kaBoplopéva TeplypdupaTa.

* [pv XPNOWOTIOINOETE TNV CUPLOTIKN KEPAAT), €AEYETE €OV €xel uTtooTel {NUI 1 @Bopd. Edv 10 HETOMIKO
TePiBANPA 1) 0 KOTITNG elval POaPPEVA, UNV XPNOLUOTIOLELTE TNV SUPLOTIKN KEPAAT), KOBWG PTTOPEL va TIPOKANBEL
TPOUMATIOPOG. AVIIKATOOTAOTE OAOKANPO TO EEAPTNUA TIPLV XPNOLUOTIOOETE {avVA TNV EUPLOTLKT) KEPAAT).



10

1. Koyte 10 TEplypaPPaTa TIoU BEAETE va §UPICETE PE TNV KOTITIKA KEQPAAT (XWwPIG 0dnyd KOTIAG) | YE TN PIKPO-
KOTTTIKI KEQOAN.

2. TOTOBETAOTE TN PIKPO-EUPLOTIKN KEQPOAN (7) OTO OWHO TNG CUCKEUNG.

3. Miéote eAaepd v UPLOTIKA KEPAAr TOvw OTO dEpUa Kal UPIOTE KATA WPAKOG TIEPLYPAUMATWY YO va
OQALPETETE TIG TPIXES. MV TIECETE TTAPA TIOAD!

4. MOAG OAOKANPWOETE TO UPLOPO, TIEOTE Eava Tov Blakortn on/off (15).

5. AQaLpEaTE TNV KEPAN (7).

6. KoBapiote tnv kKepaAr Kal TN cuokeun TP Tnv amobnkevoete (BA. “KaBaplopog & epovtida”).

Ddpovrida kal KaBapiopdg

BeBowwbeite 611 N cuoKeLN Elval ATTEVEPYOTIOINKEVN TPV TOV KABAPIGUO.

Meta amé kGOe xprion:

* Bouptoiote 1a uTtoMeippata omd Tpixeg.

* Ta e§4pTNUA TNG CUCKEUNG PTTOPOULV Va apalpeBolV amo Tn GUOKELH Yia va TTAUBoUV PE XAlapd vePO Kal LYPO
OOTIOUVL.

* O koBoplopds Ba TTPETEL VA yiveTal POVO PE oTtoAd BOuPTOdKL, OTIWS QUTO TTIOU TIOPEXETAL OTN CUCKELATIO TNG
OUOKELNG 00G.

» XpnooTooTe yia TiG Aettideg AddL Aitavong.

* Mnv xpnowoToLelte OKANPG 1 SLOBPWTIKA KABAPLOTIKG VIO TOV KABAPIOPO TOU CWHATOG TNG CUCKEUNG KAl TV
€aPTNUATWV.

* MOTE uNV XPNOLLOTIOLE(TE TIETILECEVO AEPA VIO TOV KABAPIOWO TWV KOTITIKWY KEPAADV KOl TwV 0dNyWV KOTIr|G.

Komtikr KEQar, UIkpo-KOTITKA KEPAAT, ke@aAf yia pitn/avtid/ppudia
* KaBopiote pe 10 BoupTodKL i} KATW OTIO VEPD TIG KEPAAEG.
* 2TEYVWOTE KAAG Kal UAGETE Ta eéaptruata otn Bdon amobrikeuong (15) yetd amd kdbe xprion.

Odnyotl KOTIG, KOTITIKY KEQPAAr] CWUOTOG, KABETN XTéva KOTIAG

» KaBapiote pe 10 Bouptadki i kdtw amod vepd Ta CaPTHUOTA.

* JTEYVWOTE KOAG Kal QUAAETE Ta e€apThpata atn Baon amobrkeuong (15) petd amo k&be xprion.

MIKPOEUPLOTIKI) KEQOAT|

* To METANIKO TtepiBANHa TNG KEQPAANG Elval TIOAU guaioBnto. XeLpLOTELTE TO HE TTPOCOXN!

* Mn KaBopileTe 10 HETOMIKS TIEPIBANHA HE TO BOLPTOAKL, KABWG aUTO PTIOPEL Va TIPOKAAETEL BAGRN.
| 1]

= 152@3

|~

* AQOLPEDTE TO TIAVW PEPOG TNG PIKPO-EUPLOTIKAG KEPOAANG OTIO TO OWHA TNG OUCKEUNG (E1K.23).
» QUONETE r)/Kal AVOKLVAOTE YIO Va KABOPIOEL N PJKPO-EUPLOTLIKY) KEQAA OTIO TG TPIXEG.

2(Pa OUOKEUAG, POPTOTHG, BGan oépTong/amobhikeuong
» KaBapiote pe éva vt TTovl. 2TeyVWOTE TIOAD KOAG.

Texvikég Mpodlaypapég

MovtéAo: 10 oe 1 Grooming Kit PG-150
HAektpknA Taon: 220-240V, 50/60Hz
Xpbvog dopTIoNG: 8 WPEG

Xpbvog Autovopiag: 50-60AeTtta
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An6ppwyn tng Mmatapiag

* Agapéote 10 THOW KAAPUG NG OUOKELNG ME €va kaToOB{dL Yyl vo EVIOTIOETE TN WMOTAPIO.
* AQALPEDTE TN PTTATOPIA OTIO TO TIPOIOV KAL OVAKUKAWAOTE TNV KATAMAAWG.

Mpogwomouicelg yia 1 Zwaoth Amoppwn ¢S 2UoKeEUnS Z0uewva e v Eupwmaik Odnyia

2002/96/EK

210 TEAOG NG WPENUNG CWNG TOU, TO TIPOIOV OeV TIPETIEL VOl ATIOPPITITETOL JE TA GO TIKA OTIoPPiMPaTa. [TEETEL VO
aTOPPLPBEL O€ EBIKA KEVTIPA BLOPOPOTIOINUEVNG CUANOYAG OTTOPPLUKATWY TIOU 0PIfouV 0L ONUOTIKESG OPXEG N
OTOUG POPE(G TIOL TTIAPEXOLY AUTH TNV UTINEECTA. H XWwPLoTr) omoppWpn Pag NAEKTPIKAG OLKIOKH GUOKEUNG,
ETUTPETIEL TNV OTIOPUYT TIOAVWV 0PVNTIKWY CUVETIEIWVY VIO TO TIEPIBANOV KL TNV LYEID ATIO TNV OKATAAANAN
amtéPPYN KL ETIUTPETIEL TNV AVAKUKAWOT TwV UAKWY aTtd TO OTIOIO ATTOTEAEITOL WOTE VA ETUTVYXAVETAL
ONPAVTIKH €0IKOVOUNGT EVEPYELOG KOL TTIOPWV.

Mla TNV €MmoAPAvVoN TNG UTIOXPEWTIKNG XWPLOTHG OTIOPPIYNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUTKEVWY, TO TIPOIOV QEPEL TO
Ofua TOL OLAYPOPPEVOU TPOXOPOPOU KADOU ATTOPPIUMATWY.

Eyyonon

* H etapia MMENPOYMIMH eyyudtal Ta poidvia Tng yia OTIoladATIOTE EAGTIWHA KATAOKEUNAG 1 LAKKWY yia U0
(2) €t amod v nuEPOPNVia ayopdg f TTopadoong YE TNV TIPOCKOWLON TNG amodelEng ayopds. Eav 1o tpoidv Tou
EXETE OYOPAOEL, TIAPOUCLATEL EAATTWHA KOTAOKEUAG A UAKWY, ameuBuvBeite oTo Katdotnua ayopdg R o€
eouolodotnuévo Kévipo Service MMENPOYMIH. Mo v evnuépwor) 00G OXETIKA PE TO TIANCLECTEPO
etouolodotnuévo Kévipo Service MIENPOYMIH, emiokeBeite tn 1otooehida pag www.benrubi.gr. Eivat otnv
OTIOKAELOTIKY Kpion TNg MMENPOYMIH n aviikatdotaon avti emdiopbwong Tou eAATTWHOTIKOU TIPOIGVTOG.

* H gyyunon dev KOAUTITEL EAQTTWUATA TIOU Ba TIPOKUWOULV OTIO QUOLIOAOYIKY PBOPd, OTIACIUO, AAvBaoUEVN
€YKOTAOTOON ) CLVTAPNON TOU TIPOIOVTOG, KOKO XELPIOHO, AVIIKAVOVIKEG OUVBNKEG AELTOUPYIOG, Un EQapuoyn
TWV 0dNYLWV XPronG, LETATPOTIN 1| ETILOKEUT TOU TIPOIOVTOG OTIO N £60UCLOB0TNUEVO TEXVIKO TTIOU OEV AVNKEL OTA
Kévtpa Service MIMENPOYMITH.

Ertiong, n eyyunon dev KAAUTITEL TO TIAPOKATW EVOEIKTIKG AVAPEPOUEVAL:
- ZNuddLa, aToXPWHOTIOUO 1 YPATJOUVIEG.
- Kayipata eéattiag ékBeong o€ ewtia f Adya.
- BAOBN amé Bepuikd ook (amotoun alhayr Beppokpaciag i Tdong).

A MNEPIZZOTEPEZ [TAHPO®OPIEZ:

(NEA) X. MIMENPOYMITH & YIOZ A.E.

Ay. Qwpa 27, 15124, Mapoulot — AbBrjva
TnNVEgumnpétnon MeAatwv.: 210 6156400, e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

o (¢


http://www.benrubi.gr/
http://www.benrubi.gr/
http://www.benrubi.gr/
http://www.benrubi.gr/
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EN
We thank you for having chosen an appliance from the 1ZZY range.

A 5

Please read these instructions carefully before using the appliance and save
them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee purposes
(pls see below “Guarantee and Customer Service”)

» Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the
underside of the device.

» Always plug your device into an outlet that is earthed. Failure to comply with
this requirement may result in electric shock and possible serious injury.

« Close supervision is necessary when your device is being used near children
or infirm people. Ensure that they do not play with the device.

* This device is not intended for use by people with reduced physical, sensory or
mental capabilities, children or those with lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
device by a person responsible for their safety.

« Switch off and unplug:

- If a disturbance occurs

- After use and if no recharge is needed

- If the device is out of use for a prolonged period of time

- Before removing or inserting accessories

- Before cleaning

* Never use the device for any other use than indicated.

* Do not use the device on animals. The device is intended for use only in humans.
» The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel the
warranty.

To avoid any risk of burns, fire, electric shock or injury, always follow the
instructions below:

* Do not use the device when you bathe.

* Do not install in a place from which the device can easily fall or be pulled into a
tub.

* Do not immerse the device and the charger in water or any other liquid.

* Never leave the device unattended when the charger is plugged in, except when
charging.
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* Always unplug the power cord before cleaning.

* Never expose the device to direct sunlight or temperatures above 60°C.

* Keep the body of the device always dry.

» Check the power cord periodically for possible damages. If the power cord or
the plug of the device has been damaged, do not use the device and contact an
authorized BENRUBI Service Center.

IMPORTANT: Do not cut the power cord of the charger at any case!
* Do not use / do not charge the device outdoors or in areas where it is carried
out using various cleaning agents, insecticides, etc. in spray form or in places
where they carried oxygen administration.

* To avoid injury, do not use the device with cut or damaged blades, or damaged
parts. Ensure that the blades are properly aligned before use.

» Always turn off the device by pressing the power switch before unplugging the
power cord.

* No liability is accepted for any damage resulting from use for other purposes
than those indicated in the instructions for use, faulty operation and repairs made
from unauthorized technicians. Guarantee services are excluded in such cases.
» Use only attachments recommended by the manufacturer. Otherwise, may
cause danger to the user and damage to the device.

» Do not move the device by pulling from the power cord. Make sure the power
cord is not jammed in any way. Do not wrap the cord around the body of the
device and do not tilt.

* Do not use an extension cord or voltage converter with this device.

» Never disconnect the device from the mains by pulling the cord. Disconnect
always by pulling the plug.

« If the device falls into water or any other liquid:

- Take off the power cord.

- Do not put your hands into the liquid.

- Contact with one of the authorized BENRUBI repair centers and do not use the
device.

» Do not use corrosive, abrasive detergents or hard brushes as they can scratch
and cause damage to the device.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the device by yourself.
Please contact one of the authorized BENRUBI service centers. Any repair made
by an unauthorized BENRUBI Service Center CANCELS THE GUARANTEE.

* Any misuse of the device cancels the warranty.

* Use only original spare parts.

* The device conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU RoHS
Directive, and the directive 2009/125/EC for eco-design.

KEEP THESE SAFETY INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE
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Parts of the Appliance

e

1. Cutting guide 3-9mm, 2. Cutting guide 9-20mm, 3. Full size trimmer for hair, 4. Body hair trimmer
5. Nose/ear/eyebrow trimmer, 6. Lubricating oil, 7. Microshaver, 8. Precision trimmer

9. Vertical trimming comb, 10. Comb, 11. Cleaning brush, 12. Charger. 13. Charger plug

14. Charger connector socket, 15. On/Off switch, 16. Handle, 17. Charging light,

18. Storage & charging base

Charging the Device

Caution: Do not charge the device outdoors where it comes into direct contact with the sun or in a very warm
room.

« It takes about 8 hours to fully charge the battery for the first time or if it has not been used for a long time.
« After the first charge, it takes about 2 hours for the battery to fully charge.
Make sure the device is switched off during charging!

You can charge the device in two different ways:

A. On the storage & charging basis

1. Insert the charger connector (13) into the socket at the bottom of the base (18).

2. Place the device on the base pin (fig.1)

3. The charging light (17) will light up.

4. When charging is complete, the charging light (17) will turn blue.

B. Directly into the socket

1. Insert the charger connector (13) into the socket at the bottom of the device (14) (fig. 2).
2. Plug into the socket.

3. The charging light (17) will light up.

4. When charging is complete, the charging light (17) will turn blue.
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Notes:

* The charging light indicates that the device is charging. When the battery is low, the charging light starts to
flash. When the battery is fully charged, the charging indicator light turns blue.

« The full-time operation takes about 50-60 minutes. If the device is charged for 30 minutes, the operating time
is about 15 minutes.

+ Do not leave the device plugged in for more than 24 hours.

« Fully discharge the battery twice a year by leaving the device running until it stops. Then recharge the battery
fully.

+ Do not overload the device. If the device is not going to be used for a long time (2-3 months), unplug it and
store it. Fully recharge the device when you want to use it again.

Attaching and Detaching Accessories

All accessories can be attached and removed in the same way.

To attach an accessory, place the accessory of your choice on the body of the device and turn right (fig.3) until
it snaps into place and aligns with the body of the device.

To remove an accessory, turn the accessory to the left and pull it up from the body of the device (fig.4).
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Use of the Device

+ Clean the heads and the device after each use, so that it remains clean by bacteria that are created during
use.

[ra]

« Do not give the device to other people in order to avoid transmission of skin infections.
Hair Clipping

Preparing for hair clipping:

« Ensure that the device is fully charged before you start the clipping process.

+ Use the device only on clean, dry hair. Do not use it on freshly washed hair.

» Make sure that the head of the person whose hair you intend to cut is at the same level as your chest. This
ensures that all parts of the head are visible and easily accessible.
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Clipping with Full Size Trimmer and Cutting Guide

1. Comb the hair in the direction of growth (Fig. 5).

2. Attach the full size trimmer (3) to the body of the device.

3. Slide the cutting guide (2) into the grooves on both sides of the handle (16) until it clicks on the head (Fig. 6).
4. Turn on the device by pressing the On/Off switch (15).

5. Move the device slowly through the hair.

6. Remove the cut hair regularly from the cutting guide. If several hairs accumulate, remove the cutting guide
from the device and blow and/or shake to clean it from the hairs.

7. When you finish clipping, turn off the device by pressing the On/Off switch (15).

8. Remove the cutting guide by pushing the adjustment knob upwards and pulling the cutting guide off the head
(fig. 8).

9. Remove the full size trimmer.

10. Clean the cutting guide, the full size trimmer and the device before storing it (see "Cleaning and care").

Tips for better results:

» When you are trimming for the first time, set the cutting guide to 12mm until you become familiar with it.

» For very short cuts (stubble look), set the cutting guide to 3mm.

* Record the settings you have used for a specific result so that you can refer to them for the next use.

« For best results, move the device against the direction of hair growth. Since all hair does not grow in the same
direction, you need to move the device in different directions (upward, downward or across) (Fig. 7).

« Ensure that the flat part of the cutting guide is in full contact with the scalp to achieve a consistent result.

» Make overlapping passes over the head to ensure that you cut all hair that needs to be cut.

+ To achieve a good result on curly, sparse or long hair, use a comb to guide the hair towards the device.

Clipping with Full Size Trimmer (Without Cutting Guide)

You can use the device without a cutting guide to clip hair very short to the skin (0.6mm) or contour the
neckline and the area round the ears.

CAUTION: Particular attention is needed when cutting without a cutting guide because the full width trimmer
attachment removes any hair it touches.

1. Before you start to contour the hairline around the ears, comb the hair ends over the ears.

2. Attach the full size trimmer (3) to the body of the device.

3. Turn on the device by pressing the On/Off switch (15).

4. Turn the device in such a way that only one end of the cutting head touches the hair ends when shaping the
contours around the ears (fig. 9). Cut only hair ends. The hairline should be close to the ear.
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5. To shape the neckline and the sidebums, turn the device and make downward strokes (fig. 10). Move the
device slowly and smoothly following the natural hairline.

6. When you finish clipping, turn off the device by pressing the On/Off switch (15).

7. Remove the full size trimmer.

8. Clean the full size trimmer and the device before storing it (see "Cleaning and care").

Facial Trimming (Beard, Moustache, Sideburns)

Preparing for hair clipping:

« Ensure that the device is fully charged before you start the trimming process.
» Comb the hair to be trimmed with a fine comb.

Facial Trimming with Precision Trimmer and Cutting Guide

1. Attach the precision trimmer (8) to the body of the device.

3. Slide the cutting guide (1) into the grooves on both sides of the handle (16) until it clicks and clicks on the
head (Fig. 11).

4. Press the length selector up or down to set the desired length (Fig. 12). The setting indicator at the back of
the device shows the selected setting.

5. Turn on the device by pressing the On/Off switch (15).

6. Move the device slowly through the hair (Fig. 13).

7. Remove the cut hair regularly from the cutting guide. If several hairs accumulate, remove the cutting guide
from the device and blow and / or shake to clean it from the hairs.

8. When you finish trimming, turn off the device by pressing the On/Off switch (15).

9. Remove the cutting guide by pressing the adjustment knob upwards and pulling the cutting guide off the
precision trimmer (fig.14).

10. Remove the precision trimmer.

11. Clean the cutting guide, the precision trimmer and the device before storing it (see "Cleaning & Care").
Tips for better results:

« For best results, move the device against the direction of hair growth. Since all hair does not grow in the same
direction, you need to move the device in different directions (upward, downward or across).

» When you are trimming for the first time, set the cutting guide to the highest setting 8 until you become familiar
with it.

« Ensure that the flat part of the cutting guide is in full contact with the scalp to achieve a consistent result.

« For very short cuts (stubble look), set the cutting guide to the lowest setting.

Facial Trimming with Precisions Trimmer (without Cutting Guide)

« Use the precision trimmer without cutting guide to trim the beard, mustache, sideburns and remove
individual hairs (fig.15).
« Facial care without cutting guide results in very short hair (0.6mm).

1. Attach the precision trimmer (8) to the body of the device.

2. Turn on the device by pressing the On/Off switch (15).

3. Gently touch the hair with the full size trimmer and take careful and controlled movements.
4. When you finish trimming, turn off the device by pressing the On/Off switch (15).

5. Remove the full size trimmer.
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6. Clean the full size trimmer and the device before storing it (see "Cleaning & Care").

Body Trimming with Body Hair Trimmer and Vertical Trimming Comb

1. Attach the body hair trimmer (4) to the body of the device (fig.16).

2. Adjust the vertical trimming comb (9) to the body hair trimmer and set the desired length until it clicks.

3. Turn on the device by pressing the On/Off switch (15).

4. Move the device slowly through the hair (fig.17).

5. Remove hair regularly from the vertical trimming comb. If several hairs accumulate, remove the vertical
trimming comb from the appliance and blow and/or shake to clean it from the hairs.

6. When you finish trimming, turn off the device by pressing the On/Off switch (15).

7. Remove the vertical trimming comb (fig.18).

8. Remove the body hair trimmer.

9. Clean the vertical trimming comb, the body hair trimmer and the device before storing it (see "Cleaning &
Care").

Tips for better results:

» For best results, move the device against the direction of hair growth. Since all hair does not grow in the same
direction, you need to move the device in different directions (upward, downward or across).

« When you are trimming for the first time, set the cutting guide to the highest setting (9mm) until you become
familiar with it.

« Ensure that the flat part of the cutting guide is in full contact with the scalp to achieve a consistent result.

« For very short cuts, set the cutting guide to the lowest setting.

Body Trimming with Body Hair Trimmer (without the Vertical Trimming Comb)

+ Use the body hair trimmer to shave the back, chest area even to trim your beard or mustache and remove
single hairs.

« Trimming with body hair trimmer results in very short hair (0.6mm).

1. Attach the body hair trimmer (4) to the body of the device.

2. Turn on the device by pressing the On/Off switch (15).

3. Gently touch the hair with the body hair timmer and take careful and controlled movements (fig.19).

4. When you have finished shaving, turn off the device by pressing the On/Off switch (15).

5. Remove the body hair trimmer.

6. Clean the body hair trimmer and the appliance before storing it (see "Cleaning and care").
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Facial Treatment (Nose, Ears, Eyebrows)
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Nose Treatment

1. Clean your nose before treatment.

2. Attach the nose/ear/eyebrow trimmer (5) on the body of the device.

3. Insert the tip of the tip of the trimmer into one of your nostrils (not more than 0.5 cm) (fig.20).

2. Turn on the device by pressing the On/Off switch (15).

5. Slowly move the tip in and out while rotating it to remove unwanted hair. To reduce the tickling effect, make
sure that you firmly press the tip of the head against the skin.

6. When the nose treatment is complete, press the on/off switch (15) again.

7. Remove the nose/ear/eyebrow trimmer (5).

8. Clean the nose/ear/eyebrow trimmer and the device before storing it (see "Cleaning and care").

Ears Treatment

1. Clear the outer ear channel. Make sure it is free from wax.

2. Attach the nose/ear/eyebrow trimmer (5) on the body of the device.

3. Turn on the device by pressing the On/Off switch (15).

4. Move the tip of the trimmer gently around the ear to remove the hairs (fig.21). Carefully insert the tip of the
trimmer on the outer ear channel.

CAUTION: Do not insert the trimmer more than 0.5¢m into the ear canal as this could damage the drum.

5. When the nose treatment is complete, press the on/off switch (15) again.

6. Remove the nose/ear/eyebrow trimmer (5).

7. Clean the nose/ear/eyebrow trimmer and the device before storing it (see "Cleaning and care").

Eyebrows Treatment

* Use the device to cut individual eyebrow hairs.

+ Do not use the device to define or trim the entire eyebrow.
* Never try to trim your eyelashes.

+ Do not use the device very close to your eyes!

1. Attach the nose/ear/eyebrow trimmer (5) on the body of the device.

2. Turn on the device by pressing the On/Off switch (15).

3. Move the tip of the trimmer along the edge of the eyebrow from the base of the nose towards the outer tip of
the eyebrow (fig.22)

4. When the eyebrow treatment is complete, press the on/off switch (15) again.

5. Remove the nose/ear/eyebrow trimmer (5).

6. Clean the nose/ear/eyebrow trimmer and the device before storing it (see "Cleaning and care").

Shaving with the Microshaver

+ Use the microshaver to crate smooth, well-defined contours.

+ Before you use the microshaver, always check it for damage or wear. If the foil or cutter is damaged or worn,
do not use the microshaver, as injury may occur. Replace the whole attachment before you use the microshaver
again.

1. Pre-trim the contours you want to shave with the full size trimmer (without cutting guide) or the precision
trimmer.

2. Attach the micorshaver (7) on the body of the device.

3. Gently press the microshaver onto the skin and shave along contoured edges to remove any stubble. Do not
press too hard!

4. When shaveing is complete, press the on/off switch (15) again.
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5. Remove the microshaver (5).
6. Clean the microshaver and the device before storing it (see "Cleaning and care").

Cleaning and Care

Make sure the appliance is switched off before cleaning.

After each use:

* Brush the residues from hair.

* The accessories can be removed from the device to be washed with warm water and liquid soap.

» Cleaning should be done only with a soft brush, such as the one is provided in the packaging of the device.
+ Use the Iubricating oil for the blades.

+ Do not use abrasive or corrosive cleaners for cleaning the body of the device and accessories.

+ Never use compressed air to clean the cutting heads and cutting guides.

Full size trimmer, precision trimmer, nose/ear/eyebrow trimmer
+ Clean the head and the cutting guide with the brush or under water.
* Dry thoroughly and keep them in the storage base after each use.

Cutting guides, body hair trimmer, vertical trimming comb
» Clean the accessories and the cutting guides with the brush or under water.
* Dry thoroughly and keep them in the storage base after each use.

Microshaver

* The shaving foil is very delicate. Handle it carefully!
+ Do not clean the shaving foil with the brush, as this may cause damage.
I'

» Remove the microshaver from the body of the device (fig. 23).
+ Blow and/or shake out any hair that has accumulated in the microshaver.

Device body, charger, charging/storage base

+ Clean with a damp cloth. Dry thoroughly.

Technical Characteristics

Model: 10 in 1 Grooming Kit PG-150
Voltage: 220-240V, 50/60Hz
Charging Time: 8 hours

Runtime: 50-60min
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Battery Disposal

» Remove the back cover of the device with a screwdriver to locate the battery.
* Remove the battery from the product and recycle properly.

Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive

2002/96/EC

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken to a special
local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service. Disposing of a
household appliance separately avoids possible negative consequences for the environment and health deriving
from inappropriate disposal and enables the constituent materials to be recovered to obtain significant savings
in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked with a crossed-
out wheeled dustbin.

Guarantee & Customer Service

» BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials for a period
of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt. If your product
malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have purchased it from or contact
an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized BENRUBI Service Centre, visit our
website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI Company to replace or repair the defective product.
 The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, improper installation or
maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to implement the instructions,
conversion or repair of the product by an unauthorized technician who does not belong to the BENRUBI
Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

« Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124
Maroussi — Athens
Tel.:/Customer Support: +30210 6156400, e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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http://www.benrubi.gr/
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